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   Чуковский Корней 

   СТИХИ И СКАЗКИ (2) 

  

  
   
[bookmark: TOC_id1192964]
    АЙБОЛИТ И ВОРОБЕЙ 

   

    

    

   

   I

   
    
     Злая-злая, нехорошая змея

     Молодого укусила воробья.

     Захотел он улететь, да не мог

     И заплакал, и упал на песок.

     (Больно воробышку, больно!)

    

    
     И пришла к нему беззубая старуха,

     Пучеглазая зелёная лягуха.

     За крыло она воробышка взяла

     И больного по болоту повела.

     (Жалко воробышка, жалко!)

    

    
     Из окошка высунулся ёж:

     — Ты куда его, зелёная, ведёшь?

     — К доктору, миленький, к доктору.

     — Подожди меня, старуха, под кустом,

     Мы вдвоём его скорее доведём!

    

    
     И весь день они болотами идут,

     На руках они воробышка несут...

     Вдруг ночная наступила темнота,

     И не видно на болоте ни куста,

     (Страшно воробышку, страшно!)

    

    
     Вот и сбились они, бедные, с пути,

     И не могут они доктора найти.

     — Не найдём мы Айболита, не найдём,

     Мы во тьме без Айболита пропадём!

    

    
     Вдруг откуда-то примчался светлячок,

     Свой голубенький фонарик он зажёг:

     — Вы бегите-ка за мной, мои друзья,

     Жалко-жалко мне больного воробья!

    

   

   II

   
    
     И они побежали бегом

     За его голубым огоньком

     И видят: вдали под сосной

     Домик стоит расписной,

     И там на балконе сидит

     Добрый седой Айболит.

    

    
     Он галке крыло перевязывает

     И кролику сказку рассказывает.

     У входа встречает их ласковый слон

     И к доктору тихо ведёт на балкон,

     Но плачет и стонет больной воробей.

     Он с каждой минутой слабей и слабей,

     Пришла к нему смерть воробьиная.

    

    
     И на руки доктор больного берёт,

     И лечит больного всю ночь напролёт,

     И лечит, и лечит всю ночь до утра,

     И вот — поглядите! — ура! ура! —

     Больной встрепенулся, крылом шевельнул,

     Чирикнул: чик! чик! — и в окно упорхнул.

    

    
     «Спасибо, мой друг, меня вылечил ты,

     Вовек не забуду твоей доброты!»

     А там, у порога, толпятся убогие:

     Слепые утята и белки безногие,

     Худой лягушонок с больным животом,

     Рябой кукушонок с подбитым крылом

     И зайцы, волками искусанные.

    

    
     И лечит их доктор весь день до заката.

     И вдруг засмеялись лесные зверята:

     «Опять мы здоровы и веселы!»

    

    
     И в лес убежали играть и скакать

     И даже спасибо забыли сказать,

     Забыли сказать до свидания!

    

   

  
  
   
[bookmark: TOC_id1174812]
    БАРАБЕК 

   

   Английская песенка

   (Как нужно дразнить обжору)

   
    
     Робин Бобин Барабек

     Скушал сорок человек,

     И корову, и быка,

     И кривого мясника,

     И телегу, и дугу,

     И метлу, и кочергу,

     Скушал церковь, скушал дом,

     И кузницу с кузнецом,

     А потом и говорит:

     «У меня живот болит!»

    

   

  
  
   
[bookmark: TOC_id1174881]
    БЕБЕКА 

   

   
    
     Взял барашек Карандашик,

     Взял и написал:

     «Я — Бебека,

     Я — Мемека,

     Я медведя Забодал!»

    

    
     Испугалися зверюги,

     Разбежалися в испуге.

    

    
     А лягушка у болотца

     Заливается, смеётся:

     «Вот так молодцы!»

    

   

  
  
   
[bookmark: TOC_id1174947]
    ГОЛОВАСТИКИ 

   

   
    
     Помнишь, Мурочка, на даче

     В нашей лужице горячей

     Головастики плясали,

     Головастики плескались,

     Головастики ныряли,

     Баловались, кувыркались.

    

    
     А старая жаба,

     Как баба,

     Сидела на кочке,

     Вязала чулочки

     И басом сказала:

     — Спать!

     — Ах, бабушка, милая бабушка,

     Позволь нам ещё поиграть.

    

   

  
  
   
[bookmark: TOC_id1175023]
    БУТЕРБРОД 

   

   
    
     Бутерброд

     Как у наших ворот

     За горою

     Жил да был бутерброд

     С колбасою.

    

    
     Захотелось ему

     Прогуляться,

     На траве-мураве

     Поваляться.

    

    
     И сманил он с собой

     На прогулку

     Краснощёкую сдобную

     Булку.

    

    
     Но чайные чашки в печали,

     Стуча и бренча, закричали:

     «Бутерброд,

     Сумасброд,

     Не ходи из ворот,

     А пойдёшь

     Пропадёшь,

     Муре в рот попадёшь!

    

    
     Муре в рот,

     Муре в рот,

     Муре в рот

     Попадёшь!»

    

   

  
  
   
[bookmark: TOC_id1175153]
    ДЖЕННИ 

   

   Английская песенка

   
    
     Дженни туфлю потеряла.

     Долго плакала, искала.

     Мельник туфельку нашёл

     И на мельнице смолол.

    

   

  
  
   
[bookmark: TOC_id1175193]
    ДОКТОР 

   

   
    
     Лягушонок под тиною

     Заболел скарлатиною.

     Прилетел к нему грач,

     Говорит: «Я врач!

     Полезай ко мне в рот,

     Всё сейчас же пройдёт!»

     Ам! И съел.

    

   

  
  
   
[bookmark: TOC_id1175242]
    МУХА В БАНЕ 

   

   
    Посвящается

    Ю. А. Васнецову

   

   
    
     Муха в баню прилетела,

     Попариться захотела.

    

    
     Таракан дрова рубил,

     Мухе баню затопил.

    

    
     А мохнатая пчела

     Ей мочалку принесла.

    

    
     Муха мылась,

     Муха мылась,

     Муха парилася,

     Да свалилась,

     Покатилась

     И ударилася.

    

    
     Ребро вывихнула,

     Плечо вывернула.

    

    
     «Эй, мураша-муравей,

     Позови-ка лекарей!»

     Кузнечики приходили,

     Муху каплями поили.

    

    
     Стала муха, как была,

     Хороша и весела.

    

    
     И помчалася опять

     Вдоль по улице летать.

    

   

  
  
   
[bookmark: TOC_id1175390]
    ЕЖИКИ СМЕЮТСЯ 

   

   
    
     У канавки

     Две козявки

     Продают ежам булавки.

     А ежи-то хохотать!

     Всё не могут перестать:

     «Эх вы, глупые козявки!

     Нам не надобны булавки:

     Мы булавками сами утыканы».

    

   

  
  
   
[bookmark: TOC_id1175443]
    ЕЛКА 

   

   
    
     Были бы у ёлочки

     Ножки,

     Побежала бы она

     По дорожке.

    

    
     Заплясала бы она

     Вместе с нами,

     Застучала бы она

     Каблучками.

    

    
     Закружились бы на ёлочке

     Игрушки

     Разноцветные фонарики,

     Хлопушки.

    

    
     Завертелись бы на ёлочке

     Флаги

     Из пунцовой, из серебряной

     Бумаги.

    

    
     Засмеялись бы на ёлочке

     Матрёшки

     И захлопали б от радости

     В ладошки.

    

    
     Потому что у ворот

     Постучался Новый год!

     Новый, новый,

     Молодой,

     С золотою бородой!

    

   

  
  
   
[bookmark: TOC_id1175586]
    ЗАКАЛЯКА 

   

   
    
     Дали Мурочке тетрадь,

     Стала Мура рисовать.

     «Это — ёлочка мохнатая.

     Это — козочка рогатая.

     Это — дядя с бородой.

     Это — дом с трубой».

     «Ну, а это что такое,

     Непонятное, чудное,

     С десятью ногами,

     С десятью рогами?»

     «Это Бяка-Закаляка

    

    
     Кусачая,

     Я сама из головы её выдумала».

    

    
     «Что ж ты бросила тетрадь,

     Перестала рисовать?»

    

    
     «Я её боюсь!»

    

   

  
  
   
[bookmark: TOC_id1175686]
    КОТАУСИ И МАУСИ 

   

   Английская песенка

   
    
     Жила-была мышка Мауси

     И вдруг увидала Котауси.

     У Котауси злые глазауси

     И злые-презлые зубауси.

     Подбежала Котауси к Мауси

     И замахала хвостауси:

     «Ах, Мауси, Мауси, Мауси,

     Подойди ко мне, милая Мауси!

     Я спою тебе песенку, Мауси,

     Чудесную песенку, Мауси!»

     Но ответила умная Мауси:

     «Ты меня не обманешь, Котауси!

     Вижу злые твои глазауси

     И злые-презлые зубауси!»

     Так ответила умная Мауси

     И скорее бегом от Котауси.

    

   

  
  
   
[bookmark: TOC_id1175782]
    КРОКОДИЛ 

    (Старая-престарая сказка) 

   

   Часть первая

   1

   
    
     Жил да был Крокодил.

     Он по улицам ходил,

     Папиросы курил.

     По-турецки говорил,

     Крокодил, Крокодил Крокодилович!

    

   

   2

   
    
     А за ним-то народ

     И поёт и орёт:

     — Вот урод так урод!

     Что за нос, что за рот!

     И откуда такое чудовище?

    

   

   3

   
    
     Гимназисты за ним,

     Трубочисты за ним,

     И толкают его.

     Обижают его;

     И какой-то малыш

     Показал ему шиш,

     И какой-то барбос

     Укусил его в нос.

     Нехороший барбос, невоспитанный.

    

   

   4

   
    
     Оглянулся Крокодил

     И барбоса проглотил.

     Проглотил его вместе с ошейником.

    

   

   5

   
    
     Рассердился народ,

     И зовёт, и орёт:

     — Эй, держите его,

     Да вяжите его,

     Да ведите скорее в полицию!

    

   

   6

   
    
     Он вбегает в трамвай,

     Все кричат: — Ай-ай-ай! —

     И бегом,

     Кувырком,

     По домам,

     По углам:

     — Помогите! Спасите! Помилуйте!

    

   

   7

   
    
     Подбежал городовой:

     — Что за шум? Что за вой?

     Как ты смеешь тут ходить,

     По-турецки говорить?

     Крокодилам тут гулять воспрещается.

    

   

   8

   
    
     Усмехнулся Крокодил

     И беднягу проглотил,

     Проглотил с сапогами и шашкою.

    

   

   9

   
    
     Все от страха дрожат.

     Все от страха визжат.

     Лишь один Гражданин

     Не визжал,

     Не дрожал

     Это доблестный Ваня Васильчиков.

    

   

   10

   
    
     Он боец,

     Молодец,

     Он герой

     Удалой:

     Он без няни гуляет по улицам.

    

   

   11

   
    
     Он сказал: — Ты злодей.

     Пожираешь людей,

     Так за это мой меч —

     Твою голову с плеч! —

     И взмахнул своей саблей игрушечной.

    

   

   12

   
    
     И сказал Крокодил:

     — Ты меня победил!

     Не губи меня, Ваня Васильчиков!

     Пожалей ты моих крокодильчиков!

     Крокодильчики в Ниле плескаются,

     Со слезами меня дожидаются,

     Отпусти меня к деточкам, Ванечка,

     Я за то подарю тебе пряничка.

    

   

   13

   
    
     Отвечал ему Ваня Васильчиков:

     — Хоть и жаль мне твоих крокодильчиков,

     Но тебя, кровожадную гадину,

     Я сейчас изрублю, как говядину.

     Мне, обжора, жалеть тебя нечего:

     Много мяса ты съел человечьего.

    

   

   14

   
    
     И сказал крокодил:

     — Всё, что я проглотил,

     Я обратно отдам тебе с радостью!

    

   

   15

   
    
     И вот живой

     Городовой

     Явился вмиг перед толпой:

     Утроба Крокодила

     Ему не повредила.

    

   

   16

   
    
     И Дружок

     В один прыжок

     Из пасти Крокодила

     Скок!

     Ну от радости плясать,

     Щеки Ванины лизать.

    

   

   17

   
    
     Трубы затрубили,

     Пушки запалили!

     Очень рад Петроград —

     Все ликуют и танцуют,

     Ваню милого целуют,

     И из каждого двора

     Слышно громкое «ура».

     Вся столица украсилась флагами.

    

   

   18

   
    
     Спаситель Петрограда

     От яростного гада,

     Да здравствует Ваня Васильчиков!

    

   

   19

   
    
     И дать ему в награду

     Сто фунтов винограду,

     Сто фунтов мармеладу,

     Сто фунтов шоколаду

     И тысячу порций мороженого!

    

   

   20

   
    
     А яростного гада

     Долой из Петрограда:

     Пусть едет к своим крокодильчикам!

    

   

   21

   
    
     Он вскочил в аэроплан,

     Полетел, как ураган,

     И ни разу назад не оглядывался,

     И домчался стрелой

     До сторонки родной,

     На которой написано: «Африка».

    

   

   22

   
    
     Прыгнул в Нил

     Крокодил,

     Прямо в ил

     Угодил,

     Где жила его жена

     Крокодилица,

     Его детушек кормилица-поилица.

    

   

   Часть вторая

   1

   
    
     Говорит ему печальная жена:

     — Я с детишками намучилась одна:

     То Кокошенька Лелёшеньку разит,

     То Лелёшенька Кокошеньку тузит.

     А Тотошенька сегодня нашалил:

     Выпил целую бутылочку чернил.

     На колени я поставила его

     И без сладкого оставила его.

     У Кокошеньки всю ночь был сильный жар:

     Проглотил он по ошибке самовар, —

     Да, спасибо, наш аптекарь Бегемот

     Положил ему лягушку на живот. —

     Опечалился несчастный Крокодил

     И слезу себе на брюхо уронил:

     — Как же мы без самовара будем жить?

     Как же чай без самовара будем пить?

    

   

   2

   
    
     Но тут распахнулися двери,

     В дверях показалися звери:

     Гиены, удавы, слоны,

     И страусы, и кабаны,

     И Слониха —

     Щеголиха,

     Стопудовая купчиха,

     И Жираф

     Важный граф,

     Вышиною с телеграф, —

     Всё приятели-друзья,

     Всё родня и кумовья.

     Ну соседа обнимать,

     Ну соседа целовать:

     — Подавай-ка нам подарочки заморские!

    

   

   3

   
    
     Отвечает Крокодил:

     — Никого я не забыл,

     И для каждого из вас

     Я подарочки припас!

     Льву —

     Халву,

     Мартышке —

     Коврижки,

     Орлу —

     Пастилу,

     Бегемотику —

     Книжки,

     Буйволу — удочку,

     Страусу — дудочку,

     Слонихе — конфет,

     А слону — пистолет...

    

   

   4

   
    
     Только Тотошеньке,

     Только Кокошеньке

     Не подарил Крокодил

     Ничегошеньки.

    

    
     Плачут Тотоша с Кокошей:

     — Папочка, ты нехороший:

     Даже для глупой Овцы

     Есть у тебя леденцы.

     Мы же тебе не чужие,

     Мы твои дети родные,

     Так отчего, отчего

     Ты нам не привёз ничего?

    

   

   5

   
    
     Улыбнулся, засмеялся Крокодил:

     — Нет, проказники, я вас не позабыл:

     Вот вам ёлочка душистая, зелёная,

     Из далёкой из России привезённая,

     Вся чудесными увешана игрушками,

     Золочёными орешками, хлопушками.

     То-то свечки мы на ёлочке зажжём.

     То-то песенки мы елочке споём:

     «Человечьим ты служила малышам.

     Послужи теперь и нам, и нам, и нам!»

    

   

   6

   
    
     Как услышали про ёлочку слоны,

     Ягуары, павианы, кабаны,

     Тотчас за руки

     На радостях взялись

     И вкруг ёлочки

     Вприсядку понеслись.

     Не беда, что, расплясавшись,

     Бегемот

     Повалил на Крокодилицу комод,

     И с разбегу круторогий Носорог

     Рогом, рогом зацепился за порог.

     Ах, как весело, как весело

     Шакал

     На гитаре плясовую заиграл!

     Даже бабочки упёрлися в бока,

     С комарами заплясали трепака.

     Пляшут чижики и зайчики в лесах,

     Пляшут раки, пляшут окуни в морях,

     Пляшут в поле червячки и паучки,

     Пляшут божии коровки и жучки.

    

   

   7

   
    
     Вдруг забили барабаны,

     Прибежали обезьяны:

     — Трам-там-там! Трам-там-там!

     Едет к нам Гиппопотам.

     — К нам —

     Гиппопотам?!

    

    
     — Сам —

     Гиппопотам?!

     — Там —

     Гиппопотам?![1]

    

    
     Ах, какое поднялось рычанье,

     Верещанье, и блеянье, и мычанье:

     — Шутка ли, ведь сам Гиппопотам

     Жаловать сюда изволит к нам!

    

    
     Крокодилица скорее убежала

     И Кокошу и Тотошу причесала.

     А взволнованный, дрожащий Крокодил

     От волнения салфетку проглотил.
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     А Жираф,

     Хоть и граф,

     Взгромоздился на шкаф.

     И оттуда

     На верблюда

     Вся посыпалась посуда!

     А змеи

     Лакеи

     Надели ливреи,

     Шуршат по аллее,

     Спешат поскорее

     Встречать молодого царя!
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     И Крокодил на пороге

     Целует у гостя ноги:

     — Скажи, повелитель, какая звезда

     Тебе указала дорогу сюда?

    

    
     И говорит ему царь:

     — Мне вчера донесли обезьяны.

     Что ты ездил в далёкие страны,

     Где растут на деревьях игрушки

     И сыплются с неба ватрушки,

     Вот и пришёл я сюда о чудесных игрушках послушать

     И небесных ватрушек покушать.

    

    
     И говорит Крокодил:

     — Пожалуйте, ваше величество!

     Кокоша, поставь самовар!

     Тотоша, зажги электричество!
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     И говорит Гиппопотам:

     — О Крокодил, поведай нам,

     Что видел ты в чужом краю,

     А я покуда подремлю.

    

    
     И встал печальный Крокодил

     И медленно заговорил:

    

    
     — Узнайте, милые друзья,

     Потрясена душа моя,

     Я столько горя видел там,

     Что даже ты, Гиппопотам,

     И то завыл бы, как щенок,

     Когда б его увидеть мог.

     Там наши братья, как в аду

     В Зоологическом саду.

    

    
     О, этот сад, ужасный сад!

     Его забыть я был бы рад.

     Там под бичами сторожей

     Немало мучится зверей,

     Они стенают, и зовут,

     И цепи тяжкие грызут,

     Но им не вырваться сюда

     Из тесных клеток никогда.

    

    
     Там слон — забава для детей,

     Игрушка глупых малышей.

     Там человечья мелюзга

     Оленю теребит рога

     И буйволу щекочет нос,

     Как будто буйвол — это пёс.

     Вы помните, меж нами жил

     Один весёлый крокодил...

     Он мой племянник. Я его

     Любил, как сына своего.

     Он был проказник, и плясун,

     И озорник, и хохотун,

     А ныне там передо мной,

     Измученный, полуживой,

     В лохани грязной он лежал

     И, умирая, мне сказал:

     «Не проклинаю палачей,

     Ни их цепей, ни их бичей,

     Но вам, предатели друзья,

     Проклятье посылаю я.

     Вы так могучи, так сильны,

     Удавы, буйволы, слоны,

     Мы каждый день и каждый час

     Из наших тюрем звали вас

     И ждали, верили, что вот

     Освобождение придёт,

     Что вы нахлынете сюда,

     Чтобы разрушить навсегда

     Людские, злые города,

     Где ваши братья и сыны

     В неволе жить обречены!»

     Сказал и умер.

     Я стоял

     И клятвы страшные давал

     Злодеям людям отомстить

     И всех зверей освободить.

     Вставай же, сонное зверьё!

     Покинь же логово своё!

     Вонзи в жестокого врага

     Клыки, и когти, и рога!

    

    
     Там есть один среди людей

     Сильнее всех богатырей!

     Он страшно грозен, страшно лют,

     Его Васильчиков зовут.

     И я за голову его

     Не пожалел бы ничего!
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     Ощетинились зверюги и, оскалившись, кричат:

     — Так веди нас за собою на проклятый Зоосад,

     Где в неволе наши братья за решётками сидят!

     Мы решётки поломаем, мы оковы разобьём,

     И несчастных наших братьев из неволи мы спасём.

     А злодеев забодаем, искусаем, загрызём!

    

    
     Через болота и пески

     Идут звериные полки,

     Их воевода впереди,

     Скрестивши руки на груди.

     Они идут на Петроград,

     Они сожрать его хотят,

     И всех людей,

     И всех детей

     Они без жалости съедят.

     О бедный, бедный Петроград!

    

   

   Часть третья

   1

   
    
     Милая девочка Лялечка!

     С куклой гуляла она

     И на Таврической улице

     Вдруг увидала Слона.

    

    
     Боже, какое страшилище!

     Ляля бежит и кричит.

     Глядь, перед ней из-под мостика

     Высунул голову Кит.

    

    
     Лялечка плачет и пятится,

     Лялечка маму зовёт...

     А в подворотне на лавочке

     Страшный сидит Бегемот.

    

    
     Змеи, шакалы и буйволы

     Всюду шипят и рычат.

     Бедная, бедная Лялечка!

     Беги без оглядки назад!

    

    
     Лялечка лезет на дерево,

     Куклу прижала к груди.

     Бедная, бедная Лялечка!

     Что это там впереди?

    

    
     Гадкое чучело-чудище

     Скалит клыкастую пасть,

     Тянется, тянется к Лялечке,

     Лялечку хочет украсть.

    

    
     Лялечка прыгнула с дерева,

     Чудище прыгнуло к ней.

     Сцапало бедную Лялечку

     И убежало скорей.

    

    
     А на Таврической улице

     Мамочка Лялечку ждёт:

     — Где моя милая Лялечка?

     Что же она не идёт?
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     Дикая Горилла

     Лялю утащила

     И по тротуару

     Побежала вскачь.

    

    
     Выше, выше, выше,

     Вот она на крыше.

     На седьмом этаже

     Прыгает, как мяч.

    

    
     На трубу вспорхнула,

     Сажи зачерпнула,

     Вымазала Лялю,

     Села на карниз.

    

    
     Села, задремала,

     Лялю покачала

     И с ужасным криком

     Кинулася вниз.
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     Закрывайте окна, закрывайте двери,

     Полезайте поскорее под кровать,

     Потому что злые, яростные звери

     Вас хотят на части, на части разорвать!

    

    
     Кто, дрожа от страха, спрятался в чулане,

     Кто в собачьей будке, кто на чердаке...

     Папа схоронился в старом чемодане,

     Дядя под диваном, тётя в сундуке.
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     Где найдётся такой

     Богатырь удалой,

     Что побьёт крокодилово полчище?

    

    
     Кто из лютых когтей

     Разъярённых зверей

     Нашу бедную Лялечку вызволит?

    

    
     Где же вы, удальцы,

     Молодцы-храбрецы?

     Что же вы, словно трусы, попрятались?

    

    
     Выходите скорей,

     Прогоните зверей,

     Защитите несчастную Лялечку!

    

    
     Все сидят, и молчат,

     И, как зайцы, дрожат,

     И на улицу носа не высунут!

    

    
     Лишь один гражданин

     Не бежит, не дрожит

     Это доблестный Ваня Васильчиков.

    

    
     Он ни львов, ни слонов,

     Ни лихих кабанов

     Не боится, конечно, ни капельки!
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     Они рычат, они визжат,

     Они сгубить его хотят,

     Но Ваня смело к ним идёт

     И пистолетик достаёт.

    

    
     Пиф-паф! — и яростный Шакал

     Быстрее лани ускакал.

    

    
     Пиф-паф! — и Буйвол наутёк.

     За ним в испуге Носорог.

    

    
     Пиф-паф! — и сам Гиппопотам

     Бежит за ними по пятам.

    

    
     И скоро дикая орда

     Вдали исчезла без следа.

    

    
     И счастлив Ваня, что пред ним

     Враги рассеялись как дым.

    

    
     Он победитель! Он герой!

     Он снова спас свой край родной.

    

    
     И вновь из каждого двора

     К нему доносится «ура».

    

    
     И вновь весёлый Петроград

     Ему подносит шоколад.

    

    
     Но где же Ляля? Ляли нет!

     От девочки пропал и след!

    

    
     Что, если жадный Крокодил

     Её схватил и проглотил?
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     Кинулся Ваня за злыми зверями:

     — Звери, отдайте мне Лялю назад!

     Бешено звери сверкают глазами,

     Лялю отдать не хотят.

    

    
     — Как же ты смеешь, — вскричала Тигрица,

     К нам приходить за сестрою твоей,

     Если моя дорогая сестрица

     В клетке томится у вас, у людей!

    

    
     Нет, ты разбей эти гадкие клетки,

     Где на потеху двуногих ребят

     Наши родные мохнатые детки,

     Словно в тюрьме, за решёткой сидят!

    

    
     В каждом зверинце железные двери

     Ты распахни для пленённых зверей,

     Чтобы оттуда несчастные звери

     Выйти на волю могли поскорей!

    

    
     Если любимые наши ребята

     К нам возвратятся в родную семью,

     Если из плена вернутся тигрята,

     Львята с лисятами и медвежата

     Мы отдадим тебе Лялю твою.
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     Но тут из каждого двора

     Сбежалась к Ване детвора:

    

    
     — Веди нас, Ваня, на врага.

     Нам не страшны его рога!

    

    
     И грянул бой! Война! Война!

     И вот уж Ляля спасена.
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     И вскричал Ванюша:

     — Радуйтеся, звери!

     Вашему народу

     Я даю свободу.

     Свободу я даю!

    

    
     Я клетки поломаю,

     Я цепи разбросаю.

     Железные решётки

     Навеки разобью!

    

    
     Живите в Петрограде,

     В уюте и прохладе.

     Но только, Бога ради,

     Не ешьте никого:

    

    
     Ни пташки, ни котёнка,

     Ни малого ребёнка,

     Ни Лялечкиной мамы,

     Ни папы моего!

    

    
     Да будет пища ваша

     Лишь чай, да простокваша,

     Да гречневая каша

     И больше ничего.

    

    
     (Тут голос раздался Кокоши:

     — А можно мне кушать калоши?

     Но Ваня ответил: — Ни-ни,

     Боже тебя сохрани.)

    

    
     — Ходите по бульварам,

     По лавкам и базарам,

     Гуляйте где хотите,

     Никто вам не мешай!

    

    
     Живите вместе с нами,

     И будемте друзьями:

     Довольно мы сражались

     И крови пролили!

    

    
     Мы ружья поломаем,

     Мы пули закопаем,

     А вы себе спилите

     Копыта и рога!

    

    
     Быки и носороги,

     Слоны и осьминоги,

     Обнимемте друг друга,

     Пойдёмте танцевать!
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     И наступила тогда благодать:

     Некого больше лягать и бодать.

    

    
     Смело навстречу иди Носорогу —

     Он и букашке уступит дорогу.

    

    
     Вежлив и кроток теперь Носорог:

     Где его прежний пугающий рог?

    

    
     Вон по бульвару гуляет Тигрица —

     Ляля ни капли её не боится:

    

    
     Что же бояться, когда у зверей

     Нету теперь ни рогов, ни когтей!

    

    
     Ваня верхом на Пантеру садится

     И, торжествуя, по улице мчится.

    

    
     Или возьмёт оседлает Орла

     И в поднебесье летит, как стрела.

    

    
     Звери Ванюшу так ласково любят,

     Звери балуют его и голубят.

    

    
     Волки Ванюше пекут пироги,

     Кролики чистят ему сапоги.

    

    
     По вечерам быстроглазая Серна

     Ване и Ляле читает Жюль Верна,

    

    
     А по ночам молодой Бегемот

     Им колыбельные песни поёт.

    

    
     Вон вкруг Медведя столпилися детки —

     Каждому Мишка даёт по конфетке.

    

    
     Вон, погляди, по Неве по реке

     Волк и Ягнёнок плывут в челноке.

    

    
     Счастливы люди, и звери, и гады,

     Рады верблюды, и буйволы рады.

    

    
     Нынче с визитом ко мне приходил —

     Кто бы вы думали? — сам Крокодил.

    

    
     Я усадил старика на диванчик,

     Дал ему сладкого чаю стаканчик.

    

    
     Вдруг неожиданно Ваня вбежал

     И, как родного, его целовал.

    

    
     Вот и каникулы! Славная ёлка

     Будет сегодня у серого Волка.

    

    
     Много там будет весёлых гостей.

     Едемте, дети, туда поскорей!
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   Английская песенка

   
    
     Курица-красавица у меня жила.

     Ах, какая умная курица была!

    

    
     Шила мне кафтаны, шила сапоги,

     Сладкие, румяные пекла мне пироги.

    

    
     А когда управится, сядет у ворот

     Сказочку расскажет, песенку споёт.
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     Была у меня сестра,

     Сидела она у костра

     И большого поймала в костре осетра.

    

    
     Но был осетёр

     Хитёр

     И снова нырнул в костёр.

    

    
     И осталась она голодна,

     Без обеда осталась она.

     Три дня ничего не ела,

     Ни крошки во рту не имела.

     Только и съела, бедняга,

     Что пятьдесят поросят,

     Да полсотни гусят,

     Да десяток цыпляток,

     Да утяток десяток,

     Да кусок пирога

     Чуть побольше того стога,

     Да двадцать бочонков

     Солёных опёнков,

     Да четыре горшка

     Молока,

     Да тридцать вязанок

     Баранок,

     Да сорок четыре блина.

     И с голоду так исхудала она,

     Что не войти ей теперь

     В эту дверь.

     А если в какую войдёт,

     Так уж ни взад, ни вперёд.
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     Полосатые котята

     Ползают, пищат.

     Любит, любит наша Тата

     Маленьких котят.

    

    
     Но всего милее Татеньке

     Не котёнок полосатенький,

     Не утёнок,

     Не цыплёнок,

     А курносый поросёнок.
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     Рады, рады, рады

     Светлые берёзы,

     И на них от радости

     Вырастают розы.

    

    
     Рады, рады, рады

     Тёмные осины,

     И на них от радости

     Растут апельсины.

    

    
     То не дождь пошёл из облака

     И не град,

     То посыпался из облака

     Виноград.

    

    
     И вороны над полями

     Вдруг запели соловьями.

    

    
     И ручьи из-под земли

     Сладким мёдом потекли.

    

    
     Куры стали павами,

     Лысые — кудрявыми.

    

    
     Даже мельница — и та

     Заплясала у моста.

    

    
     Так бегите же за мною

     На зелёные луга,

     Где над синею рекою

     Встала радуга-дуга.

    

    
     Мы на радугу

     вска-ра-б-каемся,

     Поиграем в облаках

     И оттуда вниз по радуге

     На салазках, на коньках!
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     Как на пишущей машинке

     Две хорошенькие свинки:

     Туки-туки-туки-тук!

     Туки-туки-туки-тук!

    

    
     И постукивают,

     И похрюкивают:

     «Хрюки-хрюки-хрюки-хрюк!

     Хрюки-хрюки-хрюки-хрюк!»
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     У слона была жена

     Матрёна Ивановна.

     И задумала она

     Книжку почитать.

    

    
     Но читала, бормотала,

     Лопотала, лопотала:

     «Таталата, маталата», —

     Ничего не разобрать!
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     «Отчего ты плачешь,

     Глупый ты Медведь?»

     «Как же мне, Медведю,

     Не плакать, не реветь?

    

    
     Бедный я, несчастный

     Сирота,

     Я на свет родился

     Без хвоста.

    

    
     Даже у кудлатых,

     У глупых собачат

     За спиной весёлые

     Хвостики торчат.

    

    
     Даже озорные

     Драные коты

     Кверху задирают

     Рваные хвосты.

    

    
     Только я, несчастный

     Сирота,

     По лесу гуляю

     Без хвоста.

    

    
     Доктор, добрый доктор,

     Меня ты пожалей,

     Хвостик поскорее

     Бедному пришей!»

    

    
     Засмеялся добрый

     Доктор Айболит.

     Глупому Медведю

     Доктор говорит:

    

    
     «Ладно, ладно, родной, я готов.

     У меня сколько хочешь хвостов.

     Есть козлиные, есть лошадиные,

     Есть ослиные, длинные-длинные.

     Я тебе, сирота, услужу:

     Хоть четыре хвоста привяжу...»

    

    
     Начал Мишка хвосты примерять,

     Начал Мишка перед зеркалом гулять:

     То кошачий, то собачий прикладывает

     Да на Лисоньку сбоку поглядывает.

    

    
     А Лисица смеётся:

     «Уж очень ты прост!

     Не такой тебе, Мишенька, надобен хвост!..

     Ты возьми себе лучше павлиний:

    

    
     Золотой он, зелёный и синий.

     То-то, Миша, ты будешь хорош,

     Если хвост у павлина возьмёшь!»

    

    
     А косолапый и рад:

     «Вот это наряд так наряд!

     Как пойду я павлином

     По горам и долинам,

     Так и ахнет звериный народ:

     Ну что за красавец идёт!

    

    
     А медведи, медведи в лесу,

     Как увидят мою красу,

     Заболеют, бедняги, от зависти!»

    

    
     Но с улыбкою глядит

     На медведя Айболит:

     «И куда тебе в павлины!

     Ты возьми себе козлиный!»

    

    
     «Не желаю я хвостов

     От баранов и котов!

     Подавай-ка мне павлиний,

     Золотой, зелёный, синий,

     Чтоб я по лесу гулял,

     Красотою щеголял!»

    

    
     И вот по горам, по долинам

     Мишка шагает павлином,

     И блестит у него за спиной

     Золотой-золотой,

     Расписной,

     Синий-синий

     Павлиний

     Хвост.

    

    
     А Лисица, а Лисица

     И юлит, и суетится,

     Вокруг Мишеньки похаживает,

     Ему перышки поглаживает:

    

    
     «До чего же ты хорош,

     Так павлином и плывёшь!

     Я тебя и не признала,

     За павлина принимала.

     Ах, какая красота

     У павлиньего хвоста!»

    

    
     Но тут по болоту охотники шли

     И Мишенькин хвост увидали вдали.

     «Глядите: откуда такое

     В болоте блестит золотое?»

    

    
     Поскакали но кочкам вприпрыжку

     И увидели глупого Мишку.

     Перед лужею Мишка сидит,

     Словно в зеркало, в лужу глядит,

    

    
     Всё хвостом своим, глупый, любуется,

     Перед Лисонькой, глупый, красуется

     И не видит, не слышит охотников,

     Что бегут по болоту с собаками.

    

    
     Вот и взяли бедного

     Голыми руками,

     Взяли и связали

     Кушаками.

    

    
     А Лисица

     Веселится,

     Забавляется

     Лисица:

     «Ох, недолго ты гулял,

     Красотою щеголял!

    

    
     Вот ужо тебе, павлину,

     Мужики нагреют спину.

     Чтоб не хвастался,

     Чтоб не важничал!»

    

    
     Подбежала — хвать да хвать, —

     Стала перья вырывать.

     И весь хвост у бедняги повыдергала.
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     Как задумал

     Медведь

     На луну

     Полететь:

     «Словно птица, туда я вспорхну!»

     Медвежата за ним:

     «Полетим!

     Улетим!

     На луну, на луну, на луну!»

    

    
     Два крыла, два крыла

     Им ворона

     Дала, —

     Два крыла

     От большого орла.

     А четыре крыла

     Им сова

     Принесла —

     Воробьиных четыре крыла.

    

    
     Но не может

     Взлететь

     Косолапый Медведь,

     Он не может,

     Не может взлететь.

     Он стоит

     Под луной

     На поляне

     Лесной, —

     Косолапый

     И глупый Медведь.

    

    
     И взбирается он

     На большую сосну

     И глядит в вышину

     На луну.

     А с луны словно мёд

     На поляну течёт,

     Золотой

     Разливается

     Мёд.

    

    
     «Ах, на милой луне

     Будет весело мне

     И порхать, и резвиться,

     и петь!

     О, когда бы скорей

     До луны до моей,

     До медовой луны

     Долететь!»

    

    
     То одной, то другою он лапой махнёт

     И вот-вот улетит в вышину.

     То одним, то другим он крылом шевельнёт

     И глядит, и глядит на луну.

    

    
     А внизу

     Под сосной,

     На поляне

     Лесной,

     Ощетинившись,

     Волки сидят:

     «Эх ты, Мишка шальной,

     Не гонись

     За луной,

     Воротись, косолапый, назад!»
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     Бедный Федотка — сиротка.

     Плачет несчастный Федотка:

     Нет у него никого,

     Кто пожалел бы его.

     Только мама, да дядя, да тётка,

     Только папа да дедушка с бабушкой.
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   Английская песенка

   
    
     Наши-то портные

     Храбрые какие:

     «Не боимся мы зверей,

     Ни волков, ни медведей!»

     А как вышли за калитку

     Да увидели улитку

     Испугалися,

     Разбежалися!

    

    
     Вот они какие,

     Храбрые портные!
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     До болота идти далеко,

     До болота идти нелегко.

    

    
     «Вот камень лежит у дороги,

     Присядем и вытянем ноги».

    

    
     И на камень лягушки кладут узелок.

     «Хорошо бы на камне прилечь на часок!»

    

    
     Вдруг на ноги камень вскочил

     И за ноги их ухватил.

    

    
     И они закричали от страха:

     «Это — ЧЕ!

     Это — РЕ!

     Это — ПАХА!

     Это — ЧЕЧЕРЕ!

     ПАПА!

     ПАПАХА!»

    

   

  
 
notes

  

   Примечания 
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   Некоторые думают, будто Гиппопотам и Бегемот — одно и то же. Это неверно. Бегемот — аптекарь, а Гиппопотам — царь.
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